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SHTHTHTETTEETRRAERR T

Le jass, un mot magique pour la plupart des
Suisses. Un sondage d’opinion représenta-
tif, publié récemment a confirmé que ce jeu
de cartes continuait a étre le sport populaire
helvétique numéro un: 75% des habitants
jouent régulierement au jass, ce qui place ce
jeu nettement avant le football.

Ironie du sort: ce qui est considéré comme
typiquement suisse a en réalité son origine a
I’étranger! Lorsque, dans les foyers suisses
et dans les auberges, les cartes glissent sur le
tapis vert, bien peu savent que le jass nous

vient des Pays-Bas. Or méme le nom du jeu
de cartes indique qu’il a son origine dans le
Nord de ’Europe, puisque «jass» signifie le
valet d’atout en néerlandais; de méme que le
«nell» rappelle la langue parlée au pays des
moulins a vent. Les mercenaires suisses au-
raient ramené ce jeu de cartes dans leur pa-
trie vers la fin du 18¢ siécle. On trouve men-
tion du jass pour la premiére fois dans un
document officiel établi en 1796 dans le vil-
lage schaffhousois de Siblingen: le pasteur y
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dénonce des joueurs qui ont tapé le carton
toute la nuit! Autre ironie du sort: c’est
précisément dans le canton de Schaffhouse
que se trouve aujourd’hui la seule fabrique
suisse de cartes a jouer.

Les chiffres sont éloquents: les Suisses ache-
tent 3,5 millions de jeux de jass par an; selon
les calculs, un jeu de cartes aurait une durée
de vie de quelque huit heures . . . Mais depuis
des années, le jass est aussi devenu un événe-
ment médiatique: la télévision suisse aléma-
nique a inscrit @ son programme, tous les

quinze jours, une émission qui passe en dé-
but de soirée «Samschtig Jass», qui fait lit-
téralement exploser le taux d’écoute: elle a
repoussé au second rang I’émission favorite
des téléspectateurs qu’était le téléjournal. A
présent, le jass est vraisemblablement connu
dans le monde entier et les Suisses de I’étran-
ger, chez lesquels ce jeu déclenche quelque
nostalgie, y sont sans doute pour quelque
chose.
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